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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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VORSCHLAG FUR EINE ENTSCHEIDUNG DES RATES

_ mit der die Benelux - Wirtschafisunion ermfichtigt wird, Verhandlungen
~ Uber ein Handelsprotokoll flir das Jahr 1973 nit der Volksrepublik

Ungarn aufzunehmen

DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMBINSCHAFTEN -
gestitzt auf deh Vertrag zur Grindung der Europiischen Wirtschaftsgeﬁeinschaft,

gestﬁtét auf die Entécheidung des Rates vom 164 Dezember 1969 iiber die schritt-
weise Vereinheitlichung der Abkommen iber die Handelsbeziehungen éwischen-deh
Mitgliedstaaten”uﬁd‘drittbn Ldndern -und iber die Aushandlung der gemeinschaft-
lichen Abkommen (1), insbesondere auf die Artikel 9 wnd 12,

auf Vorschlag der Kommission,
in Erw8gung nachstehender Grilnde :

Die BeneluxlZnder haben der Kommission mitgeteilt, dass es notwendig erscheint,

in Ahwendung des lanéfristigeh Handelsabkomnens mit def Volksrepublik Ungarn

.fﬁr die Zeit von 1971 bis 1974 ein Handelsprotokoll fiir das Jahr 1973 abzuschliessen,
um eiﬁe Uhtérbrechung der vertraglichen Handelsbezichungen mit diesem Land durch

den Abiauf des Protokolls fiir das Jahr 1972 zu vermeiden. .

Gemeinschaftliche Verhandlungen mit der Volksrepublik Ungarn nach Artikel

113 sind noch nicht m&glich.

Die im Titel II der Entscheidung des Rates vom 16, Dezember 1969 erwihnte
Gemeinschaftsregelﬁﬁghist gegenlber diesem Drittland noch nicht vollstndig
eingefihrt,

(1) ABL Nr. 326 vom 29.12.1969, 5.39 | o YL



Die grundlegenden Bestimmungen des‘geplanten Protokoils und vor allem die
Kontingentslisten flir das Jahr 1973, die dem Protokoll als Anhang beigefilgt
werden, waren Gegenstand einer vorherigén Konsultation einschliesslich einer
Koordinierung, die das reibungslose Fuﬁktionieren des gemeinsamem Marktes
sicherstellt, den berechtigten Interessen der anderen Mitgliedstaaten Rech-
nung trdgt und zur Aufstellung einheitlicher Grundsdtze fir die gemeinsame

Handelspolitik beitrdgt.

Die Schlussfolgerungen, zu denen diese Koordinierung gefithrt hat, dienen

dem'betreffendén Mitgliedstaat bei den Verhandlungen als Leitlinien.

 Diese Ermﬁohtiguné betrifft die Aushandlung eines Handelsprotokolls filr das
*‘Jahr 1573 zwischen dem bétreffenden fitgliedstaat und dem genannten Driti-
land auf der Grundlage dleser Schlu.s;olgerun gen; wibeachadod sonstiger
Verpflichtungen, die sich fﬁr diesen Mitgliedotaat aus dem Gemeinschafts—

" recht ergeben -
HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN

Artikel 1

' Das KonlvsreLCh Belglcn, das Kbnlgsrelch der Niederlande und das
Grossherzogtum Luxenburg werden e“nacTtlgt, auf der Grundlage der im Anhang
aufgefuhr+en Schlussfolge“unﬁen mit der Volksrepublik Ungarn Verhandlungen -
im Hinblick auf den Abschluss eines Handelsprotokolls fir das Jahr 1973

auf zunehmen.

Artikel 2

Dlese Entscheldung 1st an das Kbnigﬁrelch Belgien, das Kbnlgsrelch

der Nlederlande und das Grossherzuvtum Luxemburg gerichtet.

Geschehen zu Briissel, am
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ANHANG

Schlussfolgerungen, diec bei der Aushandlung eines Hendels-
protokollis fiir das Jahr 1973 zwischen Benelux und Ungarn

als Leitlinien dienen sollen

Benelux wird mit Ungarn in Anwendung des langfristigen Abkommens
filr die Zeit von 1971 bis 1974 ein Protokoll ber den Warenaustausch fir
das Jahr 1973 aushandeln, das nicht stillschweigend verlingert werden
karn und in das die Bestimmungen des Protokolls fiir 1972 iibernommen

werden kénnen.

In Bezug auf die Liste betreffend die ungarischen Ausfuhren nach
Benelux, die dem Protokoll filr 1972 als Anhang beigefiigt ist, werden die
geplante Aufhcbung bestimmter Kontingente, die Aufstockung der beibe-
haltenen Kontingente sowie die eventuelle Eintragung neuer Kontingente
in cder Liste zum Protokoll fiir 1973 auf Grund der Angaben erfolgen, die
Benelux im Rahmen der Konsultation-Koordinierung gemacht und die die

Kommission dem Rat dbermittelt hat,



